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17.

Razglas c. kr. deZelnega predsednika
na Kranjskem, z dne 16. maja 190,
§t. 585,

s katerim se razveljavlja razglas z dne 6. decembra

1892, 8t. 15.372, deX. zak. §t. 21, ter se za streljanje

8 topi¥l (moZnarji) ob slovesnih prilikah izdajajo
novi polieijski predpisi.

Ker se je opazilo, da se odredbe, ki so
bile izdane s tukajsnjim razglasom z dne 6. de-
cembra 1892, &t. 15.8372, deZ. zak. &t. 21, o
streljanju z moZnarji, ne izpolnjujejo zadostno
in se 3e vedno provzrodajo mnogoStevilne tezke
poskodbe, se mi zdi potrebno, da na podstavi
dekreta dvorne pisarne z dne 6. januarja 1825,
8. 678, ki je bil razglasen z namestnistvenim
ukazom z dne 27. januarja 1825, &. 804, v
naslednjem izdam nove predpise za streljanje 2
moZnarji.

§ 1.

S topi¢i ali moZnarji streljati je brez raz-
lo¢ka slovesnosti, pri kateri se namerava streljati,
in v vseh okoli¢inah dopuiéeno samo z dovo-
ljenjem polititnega oblastva, t. j. na deZeli
c. kr. okrajnega glavarstva in vobéinskem ozemlju
ljubljanskem mestnega magistrata in po doloéilih
tega dovoljenja.

§ 2.

V dotitnih prosnjah, ki so podvrzene
pravilni kolkovni dolznosti in ki jih je vloziti
za vsak primer posebej, je doloéno napovedati:

1. Povod nameravanega streljanja z moi-
narji;

2. dan in uro, kdaj se streljanje pri¢ne
in doklej traja;

3. &tevilo za uporabo doloenih moZnarjev
s pristavkom, ¢e so zaznamovani s fabrisko
znamko, potrjujoto njih preizkusho in sposobnost
(§ 10.), in iz katere fabrike so;

4, kraj, kjer se postavijo moZnarji;

5. imena, starost in poklic za njih strezbo
namenjenega mostva,

17.

Sundmadung des k. K. SLandesprdfi-
denten fitr Krain vom 16, Wai 1901,
3. 585,

mit welder fiiv das Pilleridicien bei fejtliden
Gelegenheiten unter Aujhebung der Kundmadung
vom 6. December 1892, 3. 15.372, L. G. Bl
Nr. 21, neue Poligeivoridrijften erlajjen werden.

Angejichtd der Wabhrnehmung, dajd die mit
ber Sundmacdung vom 6. December 1892,
8. 15.372, L &. Bl Nr. 21, erlafjenen Anord-
nungen, betreffend bad Polleridhiefen nicht
geniigend  beachtet und dadburd) nod) immer
3ablreiche und jdywere Ungliidsfalle herbeigefiihrt
werden, finde i) mid) beftimmt auf Grund bdes
mit Gub.-Berordnung vom 27, Jdnner 1825,
B. 804, verlautbarten $Hoffanzleidecreted vom
6. Janner 1825, B. 678, bie folgenben neuen
Borjdriften fiir dag Pollerihichen 3u erlajjen:

S &

Dasg Polerjdhiepen ift ohne Unterjdjied der
Sejtlichteiten, bei welden o8 beabjidhtigt wird,
unter allen Umftdnden nur mit Bewilligung der
politijhen Bezivtsbehorde, d. 1. am Lanbde der £ L.
Bezirtdhauptmannidaft und im Gemeinbegebiete
per Landedhauptftadt Laibad) bed Stabtmagiftrates,
und nad) Mafgabe diejer Vewilligung zuldjjig.

§ 2.

Jn ben begiiglichen, der normalen Stempel-
pflidit unterliegenden, fiiv jeben eingelnen Fall
eingubringenden Gejuche ift bejtimmt anzugeben :

1. Der Unlafd zum beabjichtigten Poller=
{diefien;

2. ber Tag und die Stunde ded Beginned
und bie Daner ded Sdiefiens; :

3. bie mgahl ber zur Berwendung in
Augjicdht genommenen Poller mit dbem Beifiigen,
ob diefelben mit der, ihre Erprobung und Eignung
befundenden Fabrifsmarte verjehen find (§ 10),
und von weldjer Fabrif; /

4. der Ort der Anfjtellung der Poller;

5. Namen, Alter und Beruf der jur Be-
bienung auderjehenen Mannjdaft.
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§ 3.

V predstojetem paragrafu omenjena prosnja
mora biti najmanj 8 dni pred dnevom name-
ravanega streljanja z moznarji vlozena pri po-
lititnem okrajnem oblastvu.

Kadar se ne izpolni ta rok, ima to za na-
sledek, da se prodnja brezpogojno zavrne.

Ravnotako je pomankljivo sestavljene prodnje
(§ 2.) kar naravnost zavrniti.

§ 4

Politiéno okrajno oblastvo ima pravico,
zaproseno dovoljenje za streljanje z moZnarji v
polnem ali v omejenem obsegu dovoliti ali pa
tudi odreéi. :

Od omenjenega oblastva izreCena omejitev
ali odreka je konénoveljavna, in zoper njo ni
nobenega pravnega sredstva.

Polititno okrajno oblastvo mora o reditvi
dospelih prosenj za dovoljenje, da bi se smelo
streljati z moZznarji, v vsakem primeru posebej
obvestiti organe za javno varnost (e. kr. Zendar-
merijo, redarstvo) ir dotiéni ob¢inski urad.

§ 5.

Kraj, kje je postaviti moZznarje, mora do-
lotiti ob&inski predstojnik, ki mora odposlati
tudi organ, da nadzoruje streljanje.

Tisti, ki prosi, ali tisti, ki prosijo za dovo-
ljenje, da bi smel, ali da bi smeli streljati z
moZznarji, mora ali morajo, preden vloZe dotitno
prosnjo (§ 2.) poprej prositi pri obéinskem
predstojniku, da jim odkaze prostor, kje je
postaviti moZnarje.

§ 6.

Za strezbo moZnarjev se smejo uporabljati
samo moski, ki so najmanj 16. leto svoje starosti
?e dopolnili in so izvedeni v nabijanju in spro-
Zevanju moZznarjev ter so vobée zanesljivi ljudje.

Osebe, ki 80 po krivdi ali po neprevidnosti
provzrotile pri streljanju z moinarji kdaj kako
nesreto v svojo 8kodo ali v &kodo tretjih oseb,

ali pijani ljudje, so od strezhe moznarjev brez-
pogojno izkljucene.

Stevilo streznega mostva nikakor ne sme
biti velje, mego je Stevilo moZnarjev, ki se
strelja % njimi.
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§ 3.

Dag im vorftehenden § bezeichnete Gejudh
muid wenigjtend 8 Tage vor dem Tage ded
beabfichtigten Pollerfdyiegend bei ber politijchen
Bezirtsbehorde einlangen.

Die Nidhteinhaltung diefer Frift Hat die
bedingungslofe Abweijung ded Gejudyes jur Folge.

Cbenfo find mangelhaft verfajste Gejude
(§ 2) obne weitered abzuweijen.

§ 4

Der politijhen Bezivfsbehorde fteht s zu,
die angejudhte Bewilligung zum Pollerjdhiepen
im vollen ober im bejdyranften Umfange zu ertheilen
ober aud) ju verweigern.

Dievon der genannten Behorde ausgejprodjene
Cinjdyrinfung ober Verweigerung ift endgiltig
und finbet dagegen fein Recht3mittel ftatt.

Die politijdje Bezirtsbehiorde hat von ber
Crledbigung ber cingelangten ®ejuche um die
Bewilligung gum PollerjdyieBen jeweilig die Organe
ber dffentlihen Sidperheit (f. £ Gendarmerie,
Sidjerheitdwadye) und das betveffende Gemeindeamt
ju verjtindigen.

§ 5.

Die Beftimmung ded Orted jur Aufjtellung
ber Poller obliegt dem Gemeindevorjteher, weldjer
aud) ein Organ jur Beauffidtigung des Schiefens
abuordnen Hat.

Derjenige, beziehungsweife diejenigen, welde
fih um bdie Bewilligung gum PollerjchieBen be-
werben, BHaben bdaher vor Cinbringung bdes
bezitglidhen Gejudyes (§ 2) beim Gemeinbevorjteher
um die Anweijung ded Aufjtellungdovted cingu-
fdjreiten.

§ 6.

Bur Bebienung der Poller diivfen nur Per-
fonen mannlidjen Gejchlechted verwendet werbden,
weldje wenigftend dad 16. Lebendjahr uriidgelegt
Haben, mit dem Laden und Abfenern von Pollern
vertraut, und iitberhaupt verl@jslid) find.

JInbividbuen, die beim Polleridhieken jemald
cinen Unfall u ihrem eigenen Nadytheile oder
um Nadytheile dritter durd) Verjcdyulben ober
nvorfidtigleit verurjadyt haben, jowie Trunfene
finb von ber Bebiemung ber Poller unbedingt
auggejdlofjen.

Die Angahl der Bedbienungdmannjdjaft dbarf
die Babl der jur BVerwendung gelangenden Poller
feinesfalld iiberjteigen.

14%
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2

Prostor, na katerem se nahajajo moZnarji
in strelivo, se mora primerno s koli¢i obtekniti ;
ta prostor je odmeriti tako, da se more strezno
moitvo na njem prosto in brez ovir gibati.

Na ta s koli¢i obtaknjeni prostor stopati,
je dopusteno izkljuéno samo streznemu mostvu,
postavljenemu organu in organom javne varnosti.

§ 8.

Od Zupana postavljeni paznik mora skrbeti
za to. da nihée ne prestopi odkazanega prostora;
da se osebe, ki pri streljanju nimajo nidesar
opraviti, ne vsiljujejo za strezbo moZnarjev; da
so moznarji, ki se strelja Z njimi, v popolnoma
porabnem stanju, tako da se nikakor ni bati,
da bi jih razneslo; da .se pri nabijabju in
sprozevanju moznarjev strelei ogibajo vsake
neprevidnosti; da je ves prostor, na katerem
se moZnarji nabijajo in se % njimi strelja, pri-
merno obmejen; da se prepoved, stopati na ta
prostor, primerno izpolnjuje, in da gledavei,
kadar bi jih kaj bilo, zlasti Zenske in otroei,
ostajajo v primerni oddaljenosti od tega prostora.

Glede moznarjev, ki so bili Ze nabiti, pa
se niso dali sproziti, mora paznik ukazati, da
se z vso previdnostjo vzame strelivo iz njih,
preden se shranijo v svojo shrambo.

Prepovedano je moznarje zabijati, da hi
motneje pokali, in paznik mora strogo paziti
na to, da se ta prepoved izpolnjuje.

§ 9.

Vobée je dopuiteno z moZnarji samo po
dnevi streljati, brezpogojno prepovedeno pa je
streljati z njimi ponodi ali ob mraku.

§ 10.

Moznarji, ki se strelja Z njimi, morajo
biti iz kovanega Zeleza ali pa v jeklo izvrtani
ter morajo imeti na sebi fabritko znamko, ki
potrjuje njih preizkusbo in sposobnost.

Prepovedano je streljati z moZnarji iz
ulitega Zeleza,

in
po

V ostalem izvriujejo predpise tega razglasa
politi®na okrajna oblastva.

§ 11.

Izvrievanje dolotil § 5., odstavek 1, § 7.
9. je naloZeno ob&inskemn predstojniku
28.: 2 in 56 oblinskega reda.

o T30 15 RIVEOLT.

§ 7.

Der Raum, auf weldem fid) die Poller
und die Gefife mit der Munition befinden, ijt
mit Bedadjtnahme auf die freie und unbehinderte
Bewegung der Bedienungdmannidaft angemefjen
abgufteden.

Dasd Betreten Ddiejed abgeftectten Raumes ijt
audjdlieplich mur der Bedienungdmannidaft, dem
beffellten Aufjeher und den Organen dev Hifentlidyen
Sidherheit geftattet.

§ 8.

Der vom Gemeindevorfteher bejtellte Aufjeher
hat dafiir zu forgen, dajs ber angewicfene Plap
jtrenge eingehalten werbe, bai3 fich nidhyt Unbe-
rufene zur Bebienung bder Poller eindriingen,
Dajd bdie jur Verwenbung gelangenden Poller fid)
im gebraud)3fihigen, die Gefahr ded Springend
audjdliefenden Bujtande befinden, bdajd beim
Laden und Abfeuern jede Unvorfidtigleit vermicden
werde, dajd der Manipulationdraum bdie gehirige
Abgrengung erhalte, daj8 das BVerbot, betreffend
0a3 Betreten biefes Raumes gehirig beachtet werde
und daj8 etwaige Sufeher, insdbejondere Frauens-
perfonen und Kinder in angemeffener Entfernung
von Manipulationdraume verbleiben.

Poller, weldye nidht gur Crplofion gebracht
werden fonnten, Hat der Anfjeher vor Wegjdjaffung
an ben Aufbewahrungdort wmit aller Vorfidt
entladen u Iaﬁgn.

Dasd Berfeilen der Piller, behufs Ergielung
einer ftirferen Tetonation ift verboten und Hat
der Aufjeher aud) auf die Beadjtung diejes Ver-
botes jtrenge 3u fehen.

§ 9.

Das Pollerjchiehen ift iiberhaupt mur bei
Tagedlidyt geftattet, und bei Nadyt jowie in der
Dimmerung unbedingt verboten.

§ 10.

Die zu verwendenden Piller miifjen ge-
jdymicdet ober in Stahl gebohrt und mit einer
deven  Erprobung und Cignung beurfundenden
Fabrifdmarfe verfehen fein.

Die Berwendung  gufeiferner Poller it
unterjagt.

§ 11.

Die Pandhabung ber Beftimmumgen bdes
%5, AbY. 1, bes § 7 und bed § 9 obliegt bem
emeindevorteher gemif § 28: 2 und 56 ber
GemeindesOrdrung. ;
Jm iibrigen werben die Boridyriften biefer
fundmadyung von dben politijden Bezivtsbehirben
gehandhabt.
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§ 12.

Prestopke predstojetih ukazil in prepovedi
kaznujejo politiéna okrajna oblastva po mini-
strskem ukazu z dne 30. septembra 1857, dri.
zak. 8t. 198, z globami od 2 do 200 kron ali
pa z zaporom do 14 dni.

Prestopek zoper ta dolotila zakrivi tudi od
zupana postavljeni paznik, kadar zanemari
natanéno izvrievanje njemu nalozenih dolznosti,
kakor ga zakrivi sploh vsak, kdor se navzlie
opomina, prejetega od paznika ali kak3Snega
drugega organa javne varnosti, poizkusa vtikati
v strezbo moZznarjev, ali vriniti, oziroma vsiliti
na prostor, kjer se moznarji nabijajo in se Z
njimi strelja.

Streljanje z moznarji brez dovoljenja (§ 1.),
ali neizpolnjevanje omejitve tega dovoljenja
(§ 4.), potem uporaba moznarjev iz ulitega
zeleza (§ 10.) ima vrhutega za nasledek, da
zapadejo moznarji, ki se je Z njimi streljalo.

§ 13.
Dolotila tega razglasa se ne dotikajo pred-

pisov, obstojetih za streljanje zoper tofo v
vinogradnih krajih,

§ 14.

Tudi organi javne varnosti (e. kr. Zendar-
nerija, redarstvo) so postavljeni, da nadzorujejo
izpolnjevanje ukazil, ukrenjenih s pri¢ujoc¢im
razglasom.

§ 15.
Ta razglas stopi v veljavnost tisti dan, ko
se razglasi v dezelnem zakoniku, in istoasno

izgubi svojo mo¢ razglas z dne 6. decembra
1892., st. 15.8372, dek. zak. &t. 21.

O. kr. deZelni predsednik :
Viktor baron Hein s. r.
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§ 12.

Ubertretungen der vorftehenden Anordnungen
und BVerbote werden von den politijdjen Bejirfs-
behorden nad) der WMinifterial-Verordnung vom
30. September 1857, R. ®. Bl Nv. 198, mit
Gelditrafen von 2 big 200 Kronen oder mit Arrejt
bid zu 14 Tagen geahndet.

Ciner Ubertretung madyt fid) aud) der vom
Gemeindevorfteher bejtellte Aufieher jduldig, wenn
er bie genaue Beobachtung der ihm obliegenden
Berpflihtungen auer Adht [@]8t, jowie Jedermann,
weldjer ungeachtet der vom Auffeher oder einem
jonftigen Organe der bffentlichen Sidjerbeit er-
haltenen Crmabhnung fid) in die Bedbienung der
Poller eingumengen obder in den Manipulations-
raum einzudringen, beziehungdweije zu demjelben
suzudringen verjudt.

Pollerjchiehen ofhne Bewilligung (§ 1) oder
mit Auferadhtlafjung der Cinjdyranfungen ber
Bewilligung (§ 4), dann die Verwendung gup=
eiferner Poller (§ 10) zieht itberdied ben Berfall
der dbabei gebraudyten Poller nady fid).

§ 183.

Durd) die Beftimmungen diefer Rundbmadyung
werden bdie fiir dad WetterjchieBen in den Wein-
baugegenden beftehenden Borjdjriften nidyt beriihrt.

§ 14.

Bur Uberwadung der Einbaltung der mit
ber gegemwirtigen Sundmadjung getroffenen An-
ordnungen find aud) die Organe der dffentlichen
Sidjerheit (f. f. Gendarmerie, Siderheitdwade)
berufen.

§ 15.

Dieje Kundmadjung tritt mit dem Tage
ihrer  Verlautbarung im Lanbedgejepblatte in
Wirfjamfeit und e8 tritt jugleid) die Kundmadyung
vom 6. December 1892, 8. 15.372, L &. BL
Nr. 21, aufer Kraft.

Der T. 1. Lanbedprifident :
Victor Freiherr von Hein m. p.
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